MHUHHUCTEPCTBO TPAHCIIOPTA POCCUICKOM ®EJEPALIIN

OEJIEPAJTBHOE 'OCYJAPCTBEHHOE ABTOHOMHOE OBPA30OBATEJIBHOE
YYPEXJIEHUE BBICIHIEI'O OBPA3OBAHMSA

«POCCHUUCKHNHA YHUBEPCUTET TPAHCIIOPTA»
(PYT (MUUT)

AHHOTAIMHSA K
PABOYEH ITPOI'PAMME JUCIHUIIJIUHBI (MOAYJIS)

IIpaBoBoOe peryjiupoBaHue MaJIOr0 M CPeHEro npeanpuHUMaTeIbcTBa B PO
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dopma oOydeHUS: Ounas

OO1ue cBeAeHUs O JUCHUILIMHE (MOYyIIE).

[{enbr0 OCBOEHUS AUCITUIUIMHBI SBIISETCS:

-[OJy4YE€HUE MAaruCTpaHTaMH 3HAHUM B 00JACTH MPABOBOTO PErYJIUPOBAHUS
MaJjioro ¥ CpeIHEro NpeAnpUHUMATENIbCTBA; YMEHHSI OPUEHTUPOBATHCS B OOJIBILIOM
MacCHUBE HOPMAaTUBHBIX AKTOB, PEryJIHMPYIOIIHUX JESATEIbHOCTh CYOBEKTOB MaJoro
U CPEOHEro MpEeANpPUHUMATENBCTBA, a TAK)KE METOJMOJIOTMEN NPUMEHEHUS HOPM
aKTOB 3aKOHOJATEJIbCTBA W PEIICHHS BO3MOXHBIX MPAKTUUYECKUX MPoOJeM
(GYHKIMOHUPOBAHUS U pa3BUTHUSL CYOBEKTOB MAJIOTO U CpEJIHEro Ou3Heca.

3ajavyaMu JUCIUIUIMHBI SBIISIOTCS:

-ONpEJIEICHNE MECTa W POJIA MaJIOTO NPEANPUHUMATENBCTBA B PAa3BUTHU
rocyJapcTBa;

-cofeiicTBue (OPMHUPOBAHUIO M PA3BUTHIO y MAaruCTPAHTOB BBICOKOM
IIPaBOBOM M HPABCTBEHHOU KYJIbTYPBHI;

-[IPUBUTHE HABBIKOB OCYILECTBIICHUS IESTEIIBHOCTH 10 MIPEAYIPEXKICHUIO U
npouiiakTUKe  TNpaBOHApylIeHWH B cdepe  Maloro M CPEAHEro
MPEANPUHUMATEIIBCTBA;

-BBIpa0OTKAa YMEHHS OpPUEHTUPOBATHCS B MPABOBbIX HCTOYHUKAX,



PETYIUPYIINX OTHONICHHS B chepe Maloro W CpeaHero MpeanpuHUMATEIHCTBA,
aHAJIM3UPOBaTh M 0000IIaTh M3YyYEHHBIM HOPMATHBHBINA, y4eOHBIH W HayJHBIH
MaTepua;

-00y4yeHHe MPaBUIHLHOMY TPUMEHEHUIO HOPM IIpaBa NPUMEHHUTEIBHO K
MPEANPUHAMATEITHLCKON ACSTETPHOCTA MAJIOTO M CPETHETO OM3HeCa;

-yMEHHE  IOPUIUYCCKA  TPABWIBHO  KBAMH(PHUIUPOBATh  (DAKTBI U
00CTOATENHCTBA, MPOU3BOIUTH AHAIIN3,;

-IIPUOOPETCHNE HABBIKOB YYAaCTHS B JUCKYCCHU IO PEIICHUIO aKTyaIbHBIX
MIPABOBBIX MPOOJIEM, aKTHBHU3AIMHA TBOPUYECKOTO MBIITUICHHS.

OO6mast TpynOEeMKOCTh AUCHUIUIMHBI (MOIyJsA) coctaBisier 4 3.e. (144
aKaJeMU4YecKux yaca(oB).



